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Poskytovatel elektronickych komunikaénych sluzieb Orange Slovensko, a. s.
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka &islo 1142/B

(dalej len "Poskytovatel™)

Odstupujlici ucéastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Slovenska elektrizaéna prenosova sustava, a.s.
Adresa Miynske nivy 59/A, 824 84 Bratislava
Rodné ¢islo / ICO alebo IC DPH / DIC 35829141

Priezvisko a meno podpisujticej osoby
Cislo OP / pasu podpisuijticej osoby

Telefénne Cislo
Cislo SIM karty
Ucastnicke &islo

Pristupujici Géastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno

Adresa

Rodné &islo / ICO alebo IC DPH / DIC
Cislo OP / pasu podpisuijicej osoby
Cislo zmluvy

1. Odstupujuci Ucastnik sa tymto podmienecne dohodol s Poskytovatefom na ukonéeni platnosti Zmluvy
o poskytovani verejnych sluzieb, na zaklade ktorej bola Odstupujucemu téastnikovi pridelena vyssieuve-
dena SIM karta a telefonne &islo (dalej len "Zmiuva") v rozsahu, v ktorom sa Zmiuva tyka SIM karty
a telefénneho ¢isla uvedenych v zahlavi tejto Dohody o prevode telefonneho &isla (dalej len "Dohoda”).
Platnost Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukonéuje, zanikne v defi prevodu, ktory je dohodnuty v bode 11
tejto Dohody (dalej len "Del prevodu”). Ukonéenie platnosti Zmluvy véak nastane len za podmienky, Ze sa
najneskor ku Diu prevodu uskutonia aj ostatné pravne Ukony, ktoré spolu tvoria prevod telefénneho &isla
(odkladacia podmienka). Prevodom telefénneho Eisla (dalej len "Prevod") sa rozumie sdbor ukonov,
vysledkom ktorych bude taky pravny stav, Ze zanikne platnost Zmluvy vo vy$sieuvedenom rozsahu a zaro-
vefi nadobudne platnost a G&innost nova zmluva o poskytovani verejnych sluzieb, ktorej stranami budu
Poskytovatel' a Pristupujuci U€astnik (dalej len "Nova zmluva"), a ktorej predmetom bude poskytovanie
elektronickych komunikagnych sluZieb Pristupujicemu Gcastnikovi prostrednictvom SIM karty s pridelenym
vysSieuvedenym telefonnym cislom, obdobnych tym, aké boli poskytované Odstupujicemu Géastnikovi,
pokial ich v tom &ase Poskytovaterl pontika spotrebitefom (alebo pokial sa strany Novej Zmluvy nedohodnu
inak), inak podla dohody Poskytovatela a Pristupujiceho G&astnika. V pripade, ak sa Prevod neuskuto&ni
ku D prevodu, tato Dohoda sa povaZuje za neplatni a neudinnG v désledku éoho platnost Zmluvy pokra-
Cuje dalej bez zmeny.

2. Odstupujuci Gcastnik sa zavézuje:

a) uhradit ku Diiu prevodu vetky poplatky za sluZby Poskytovatela, ktoré sa viazu na vysSSieuvedena SIM
kartu a telefonne Cislo, ako aj ostatné dihy stvisiace so Zmluvou (jej zanikajicou &astou), ktoré je
povinny uhradit v zmysle Zmluvy, s vynimkou pripadov podla tejto Dohody;
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b) v pripade, ze po Dni prevodu obdrZi od Poskytovatela faktiru s konegnym vyuétovanim za elektronické
komunikaéné sluzby, ktoré v zmysle prislugnych vSeobecnych podmienok Poskytovatela nebolo mozné
zahmut do predchadzajucich faktar, uhradit stanovend &iastku v uvedenej lehote splatnosti faktury na
nasledovné &islo G&tu Poskytovatefa: SK29 1100 0000 0026 2800 5850;

c) odovzdat' SIM kartu Pristupujlicemu G&astnikovi, pokial sa Poskytovatel a Pristupujici ucastnik nedo-
hodnu inak;

d) v pripade uvedenom v poslednych dvoch vetach bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhraditPoskytovate-
fovi ktipnu cenu zariadenia, ktoré kupil na zaklade dodatku k Zmluve uvedeného v bode 4 Dohody, a to
tak, aby bola dizna suma na Géte Poskytovatela najneskor v pracovny cefi predchadzajuci Ditu prevodu.

3. Pristupujuci Ggastnik sa zavazuje uzavriet Novl zmluvu s Poskytovatelom najneskér v Dei prevodu,
pricom prava a povinnosti Pristupujiceho Ggastnika podfa Novej zmluvy budl v stvislosti s vySSieuve-
denym telefonnym &islom obdobné (s rozdielmi dohodnutymi v tejto Dohode alebo vyplyvajtcimi
z ustanoveni Zmluvy alebo samotnej podstaty veci), ako boli prava a povinnosti Odstupujiceho G¢astnika
podia Zmluvy suvisiace s tymto telefonnym &islom v okamihu zaniku platnosti Zmluvy. Poskytovatefl a Pri-
stupuijtici G&astnik si viak v Novej zmluve mdzu vyslovne dohodnut aj iné odli$nosti od ustanoveni Zmluvy
alebo dokonca Uplne odlisny predmet Zmiluvy, pricom vak takouto dohodou nie st dotknuté prava a povin-
nosti dohodnuté v Dodatku (vid bod 4 tejto Dohody), pokial nieco iné nevyplyva z ostatnych ustanoveni

tejto Dohody alebo niego iné nebude vyslovne medzi Poskytovatefom a Pristupujicim dohodnuté (napr.
v Novej zmluve).

4. V pripade, Ze v stvislosti s uZivanim sluZieb na zaklade Zmluvy (jej zanikajucej Casti) uzavreli Odstupujici
ugastnik a Poskytovatel dodatok (d'alej len "Dodatok") k Zmluve (a tento je v okamihu tesne pred zanikom
platnosti Zmluvy platny), v zmysle ktorého sa Odstupujiici Ggastnik zaviazal zotrvat ako U€astnik SluZieb
v dohodnutom rozsahu a / alebo 3truktire po dobu dohodnutu v Dodatku (dalej len "doba viazanosti),
ktora k okamihu zaniku Zmluvy e$te neuplynula, Pristupujlci uéastnik sa ku Diu prevodu stava stranou
Dodatku namiesto Odstupujuceho G&astnika a Dodatok sa stava sugastou Novej zmluvy, pricom sa Pri-
stupujuci G&astnik zavazuje, Ze v stlade s Dodatkom zotrva ako G¢astnik sluzieb v rozsahu resp. Struktare
dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktori mal Odstupujlci Ggastnik zotrvat' bez preruSenia ako U€astnik
sluzieb podfa Dodatku, od okamihu zaniku Zmiuvy aZ do uplynutia doby viazanosti. Odstupujuci ucastnik je
povinny oboznamit Pristupujiceho Ucastnika s obsahom prevadzanych povinnosti vyplyvajucich
z Dodatku, najma s rozsahom a / alebo Struktirou doby viazanosti a podmienkami, ktoré sa k nej viazu.
Strany tejto Dohody sa dohadli, Ze ak je sG&astou Dodatku priloha, ktorej obsahom je dohoda o poskyto-
vani zfavy alebo iného zvyhodnenia Odstupujicemu ugastnikovi, Poskytovatel nie je povinny poskytovat
tieto zvyhodnenia Pristupujucemu Géastnikovi po nadobudnuti platnosti a u¢innosti Novej zmluvy, ktorej
stiéastou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok (avsak namiesto Odstupujiceho Géastnika sa stal jeho
stranou Pristupujuci Géastnik), aviak ma pravo poskytovat ich Pristupujicemu ucastnikovi (toto ustanove-
nie je takto dohodnuté z technickych dévodov, ktoré mozu pri niektorych zvyhodneniach zabranit ich riad-
nemu poskytovaniu Pristupujicemu G&astnikovi). V sulade s ustanoveniami predchadzajicej vety v pri-
pade, e v Dodatku je vyslovne dohodnuté pravo Odstupujiceho Ugastnika uZivat niektory ugastnicky
program, balik, sluzbu, dopinkov( sluZbu alebo osobitné verzie sluZieb alebo iné zvyhodnenie, Poskytova-
tef nie je povinny poskytovat tieto zvyhodnenia Pristupujicemu Ucastnikovi ani v pripade, ze by toto pravo
tvorilo podstatnt &ast Dodatku a / alebo Ze by Pristupujici uéastnik v désledku neposkytovania tychto zvy-
hodneni neziskal na zaklade Dodatku Ziadne iné zvyhodnenie; bez ohfadu na ustanovenia predchadzaji-
cej vety a prvej Casti tejto vety Pristupujuci ugastnik je povinny voéi Poskytovatelovi pinit po uskutocneni
Prevodu v3etky povinnosti Odstupujuceho Gigastnika vo&i Poskytovatelovi poda Dodatku (vratane povin-
nosti uhradit zmluvna pokutu v pripade porusenia v Dodatku stanovenych povinnosti). Odstupujuci Gcast-
nik vyhlasuje, Ze v pripade, ak Pristupujuci G&astnik porusi svoje povinnosti podia Dodatku takym spdso-
bom, Ze Poskytovatefovi vznikne pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty a Pristupujaci G¢astnik tuto zmluvna
pokutu nezaplati Poskytovatelovi na zaklade jeho vyzvy vias, riadne a v celom rozsahu, Odstupujici
udastnik je na vyzvu Poskytovatela povinny uhradit tomuto predmetn( zmluvnl pokutu (pripadne jej neuh-
radend &ast) za Pristupujiceho Géastnika (podrobnosti rutenia sa spravuji podfa ustanoveni § 546 a nasl.
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Obcianskeho zakonnika). Pokial Odstupuijici Géastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ruéeni zmluvn(
pokutu za Pristupujuceho Gcastnika Poskytovatefovi, ma vogi Pristupujicemu u&astnikovi pravo na nah-
radu za pinenie poskytnuté Poskytovatefovi.

5. Splatky: V pripade, Ze je sutastou Dodatku alebo iného zmluvného dokumentu naviazaného na Dodatok
dohoda Poskytovatela a Odstupuijiiceho G&astnika, Ze Odstupujici ugastnik zaplati kipnu cenu zariadenia,
ktorého kupa je predmetom Dodatku, vo viacerych splatkach a tato kipna cena nebola v def uzavretia
tejto Dohody Odstupujicim t&astnikom zaplatena v celom rozsahu, bez ohladu na ostatné ustanovenia
tejto Dohody sa strany dohodli, Ze vSetky prava a povinnosti vyplyvajice z Dodatku alebo iného doku-
mentu naviazaného na Dodatok suvisiace s povinnostou Odstupujiiceho G&astnika splacat’ kipnu cenu
v splatkach, automaticky prechadzajua ku Driu prevodu na Pristupujliceho Géastnika.

6. Strany Dohody sa dohodli, Ze, pokial povinnosti Odstupujiiceho Ugastnika z Dodatku na zéklade tejto
Dohody a ostatnych Ukonov, z ktorych pozostava Prevod, prechadzaji na Pristupujiceho uéastnika, ktory
ich je povinny dalej plnit, Odstupujtici G€astnik nie je povinny uhradit z dévodu predasného ukondéenia
platnosti Zmluvy zmluvni pokutu, pokial by na fiu Poskytovatefovi vzniklo na zaklade Dodatku pravo; tym
v3ak nie je dotknutd moZnost Poskytovatela vyzvat' Odstupujiceho Ggastnika na Ghradu zmluvnej pokuty
namiesto Pristupujiceho U¢astnika z dévodu podra bodu 4.

7. Tato Dohoda nadobdda platnost diiom jej podpisu vSetkymi tromi stranami, uginnost véak nadobudne iba
v pripade, ak sa vykonajl vSetky Gkony tvoriace Prevod do konca Diia prevodu (za vykonané sa povazuiju
tieto Ukony aj v pripade, Ze sa dohodli v ramci tejto Dohody a nadobudnu Géinnost az nadobudnutim ugin-
nosti tejto Dohody ako celku). Ukonmi tvoriacimi Prevod sa rozumejd: ukonéenie platnosti Zmluvy, uzavre-
tie Novej zmluvy, pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok a doba viazanosti este neuplynula, tieZz prevod
povinnosti Odstupujiceho G¢astnika dohodnutych v Dodatku a dosial nespinenych na Pristupujuceho
ucastnika v zmysle tejto Dohody a pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok, v ktorom bolo dohodnuté
zaplatenie ceny predavaného zariadenia viacerymi splatkami, tiez uhradenie celej ceny zariadenia
Odstupujtcim ugastnikom Poskytovatefovi. Diiom prevodu sa stava Géinnou aj Nova zmluva uzavreta
medzi Poskytovatefom a Pristupujicim G€astnikom. Pristupujici Géastnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak
Odstupujuci uéastnik nesplni riadne, celkom alebo v&as svoju povinnost podfa bodu 2 pism. a) tejto
Dohody, na vyzvu Poskytovatela spini tito povinnost za Odstupujliceho Gc¢astnika. Pokial Pristupujici
ucastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ruéeni uvedeného v predchadzajticej vety dih podfa bodu 2
pism. a) tejto Dohody za Odstupujliceho G¢astnika Poskytovatelovi, ma vodi Odstupujliicemu Géastnikovi
pravo na nahradu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi (podrobnosti rudenia sa spravuji podia
ustanoveni §§ 546 a nasl. Obcianskeho zakonnika).

8. Pristupujici ugastnik a Odstupuijuci uéastnik berd na vedomie (a dohodli sa s Poskytovatefom), Ze Prevod
sa neuskutoCni a platnost tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykolvek v ¢ase od datumu
podpisu tejto Dohody aZz do nadobudnutia jej Géinnosti déjde k zmene prevadzaného telefénneho &isla,
vymene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmluve Odstupujicim G&astnikom alebo ak déjde
k docCasnemu obmedzeniu alebo preruSeniu sluZieb poskytovanych Poskytovatefom Odstupujicemu
ucastnikovi. Odstupuijtci uc¢astnik a Pristupujici U¢astnik berti na vedomie a dohodli sa s Poskytovatefom,
Ze v pripade ak Odstupujlci u¢astnik uskutoéni volanie, po¢as trvania ktorého zanikne platnost Zmluvy
a nadobudne platnost Nova zmluva, toto volanie bude zauttované Odstupujicemu Géastnikovi aj v ¢asti,
ktora bude trvat' po zaniku Zmluvy. Odstupujlici ugastnik a Pristupujici G¢astnik bert na vedomie a dohodli
sa s Poskytovatelom, Ze pocas uskutociiovania prevodu je Poskytovatel z technickych dovodov opravneny
prerudit alebo obmedzit na nevyhnutn( dobu poskytovanie sluZieb prostrednictbom SIM karty, ktorej
telefonne Cislo je uvedené v zahlavi tejto Zmluvy, pricom Odstupujiicemu Géastnikovi ani Pristupujlicemu
ucastnikovi nevznikne v dosledku tejto skutoCnosti voci Poskytovatelovi pravo na zniZenie ceny sluZby
alebo na akukolvek nahradu $kody.

9. Poskytovatel je povinny uskutoénit' Ukony vo svojich systémoch a dalie tkony potrebné pre vykonanie
Prevodu za podmienky splnenia vSetkych povinnosti Pristupujliiceho G&astnika a Odstupujliceho uastnika
podfa tejto Dohody, avSak len za podmienky, Ze tu nie je dévod v zmysle platnych pravnych predpisov, na
zaklade ktorého by Poskytovatel bol opravneny odmietnut uzavretie zmluvy o poskytovani verejnych
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sluzieb (Novej zmluvy) s Pristupuijticim Géastnikom a zaroven tu nie je ina prekazka technického, admini-
strativneho alebo iného charakteru (vratane opravnenych pochybnosti o umysle alebo schopnosti pinit
povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujicim t&astnikom), ktora by branila vykonaniu Prevodu.

10. Tento dokument je vyhotoveny v troch exemplaroch, po jednom pre Odstupujiceho ucastnika, Pristupuju-
ceho Ucéastnika a Poskytovatela.

11. Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze Deri prevodu je 31. 7. 2019

12. Pnstupu;ucn ucéastnik vyhlasuje, Ze si je vedomy dizky doby viazanosti, ktora, pokial nedoélo resp. neddjde
k jej preruSeniu z dévodov podla Dodatku. uplvnie 28. 2. 2019

Odstupuijlci tcastnik:

Slovenska elektrizagna prenosova sistava, a.s.

Pristupujici ucastnik:

Orange Slovensko, a. s.

Informacie o predajnom mieste:

Nazov predajného miesta: Kéd predajnenho miesta: lel.: |

Customer Center s.r.o. DS 1 0S004DSA01 0905777670

Meno a priezvisko predajcu, ktory overil totoZnost' G¢astnika: Fax: ¢

Gogulkova Martina ot
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